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الدورة السادسة والخمسون 
البند ٤٢ من جدول الأعمال 

  الحالة في الشرق الأوسط 
الحالة في الشرق الأوسط    

تقرير الأمين العام*    
مقدمة  أولا -

يقـــدم هــــذا التقريـــــــر عمـلا بقـراري الجمعيـة العامـة ٥٠/٥٥ و ٥١/٥٥ المؤرخـين  - ١
١ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠. وفي القرار ٥٠/٥٥ الذي يتطرق لمسـألة قيـام بعـض الـدول 
بنقل بعثاا الدبلوماسية إلى القدس منتهكة بذلـك قـرار مجلـس الأمـن ٤٧٨ (١٩٨٠) المـؤرخ 
٢٠ آب/أغسطس ١٩٨٠، أهابت الجمعية العامة مـرة أخـرى بتلـك الـدول أن تلـتزم بأحكـام 
قــرارات الأمــم المتحــدة ذات الصلــة. وفي القــرار ٥١/٥٥، الــذي يتطــرق للسياســات الــــتي 
تنتهجها إسرائيل في الأراضي السورية الـتي احتلتـها منـذ عـام ١٩٦٧، طـالبت الجمعيـة العامـة 
مرة أخرى إسرائيل بالانسحاب من كل الجولان السوري المحتل تنفيـذا لقـرارات الـس ذات 

الصلة. 
وفي ٢٧ تمـوز/يوليـه ٢٠٠١، قـام الأمـين العـام مـن أجـل الوفـاء بمسـؤوليته عـن تقــديم  - ٢
التقارير بموجب القرارين المذكورين آنفا، بتوجيه مذكرات شفوية إلى الممثل الدائـم لإسـرائيل 
وإلى الممثلين الدائمين للدول الأعضاء الأخرى يطلب منــهم فيـها إبلاغـه بأيـة خطـوات تكـون 
ـــن. وفي  حكومـام قـد اتخذـا أو تعـتزم اتخاذهـا فيمـا يتعلـق بتنفيـذ أحكـام القراريـن المذكوري
١١ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠١، وردت ردود مـن إسـرائيل والبرتغـال وجمهوريـة بيـلاروس 

والدانمرك واليابان. وترد تلك الردود في الجزء الثاني من هذا التقرير. 
 
 

يقدم هذا التقرير في ١٧ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠١ لكي يتضمن أحدث قدر ممكن من المعلومات.  *
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الردود الواردة من الدول الأعضاء   ثانيا -
إسرائيل 

[الأصل: بالانكليزية] 
يدرك الأمين العام أن إسـرائيل صوتـت ضـد هذيـن القراريـن وكذلـك ضـد القـرارات  - ١
المماثلة التي اعتمدـا الجمعيـة العامـة في دورات سـابقة. وفي ضـوء الحاجـة الملحـة لوضـع ايـة 
لجميـع أعمـال العنـف والإرهـاب في المنطقـة والعـودة إلى عمليـة التفـاوض المتفـــق عليــها، فــإن 

إسرائيل ترغب في أن تسجل، مرة أخرى، موقفها بشأن هذه المسألة. 
تـرى إسـرائيل أن قـراري الجمعيـة العامـة المذكوريـن آنفـا يمثـلان وثيقتـين تفتقـــران إلى  - ٢
التوازن مما يهدد بالمسـاس بنتـائج عمليـة السـلام في الشـرق الأوسـط. ويـهدد النـهج الأحـادي 
ـــات الأساســية الــتي تم التوصــل إليــها بــين  الجـانب، الـذي يتجلـى في هذيـن القراريـن، الاتفاق
الطرفين والتي لن يمكن تبعا لها التوصل إلى سلام عادل ودائم في المنطقـة إلا مـن خـلال إجـراء 

مفاوضات ثنائية مباشرة. 
  

البرتغال 
[الأصل: بالانكليزية] 
فيما يتصل بتنفيذ القرار ٥٠/٥٥، لم يتغير موقف البرتغال بشـأن مدينـة القـدس.  - ١

وليس للبرتغال بعثة دبلوماسية في تلك المدينة. 
وفيما يتصل بتنفيذ القـرار ٥١/٥٥ بشـأن الحالـة في مرتفعـات الجـولان، لم يطـرأ  - ٢

تغيير على موقف البرتغال. 
وفيما يتصل بتنفيذ هذيـن القراريـن، تؤيـد البرتغـال مواقـف شـركائها في الاتحـاد  - ٣

الأوروبي. 
  

جمهورية بيلاروس 
[الأصل: بالانكليزية] 
إن بيلاروس، بوصفها عضوا في اللجنة المعنية بممارسة الشعب الفلسطيني لحقوقه غـير  - ١
القابلــة للتصــرف، أيــدت بــإصرار القراريــن ٥٠/٥٥ بشــــأن �القـــدس� و ٥١/٥٥ بشـــأن 
�الجولان السوري�، اللذين اتخذمـا الجمعيـة العامـة في ١ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠ في 

دورا الخامسة والخمسين في إطار بند جدول الأعمال �الحالة في الشرق الأوسط�. 
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لقد أيدت بيلاروس باسـتمرار امتثـال جميـع الـدول الأعضـاء لأحكـام القـرارات ذات  - ٢
الصلـة الـتي اتخذـا الجمعيـة العامـة للأمـم المتحـدة فيمـــا يتصــل بطــابع ووضــع مدينــة القــدس 

المقدسة. 
وتديـن بيـلاروس الاحتـلال المسـتمر للجـولان السـوري في انتــهاك لقــرارات الجمعيــة  - ٣

العامة ومجلس الأمن ذات الصلة. 
وتلتزم بيلاروس بشكل ثابت بالتوصل إلى تسـوية سـلمية للصـراع العـربي الإسـرائيلي  - ٤
ويب بجميع الأطراف مواصلة عملية السلام من أجل التوصل إلى سلام عادل وشـامل ودائـم 

في المنطقة. 
  

الدانمرك 
[الأصل: بالانكليزية] 
يشرف البعثــــة الدائمـــــة للدانـــمرك إبـلاغ الأمـين العـام بـأن القراريـن المشـار إليـهما 

آنفا لا يستدعيان تقديم أي تقارير من جانب الحكومة الدانمركية. 
  

اليابان 
[الأصل: بالانكليزية] 
ـــذ الأحكــام ذات الصلــة  فيمـا يلـي الخطـوات الـتي اتخذـا حكومـة اليابـان بشـأن تنفي
الواردة في القرارين ٥٠/٥٥ و ٥١/٥٥ اللذين اعتمدما الجمعية العامـة في ١ كـانون الأول/ 

ديسمبر ٢٠٠٠: 
 

فيما يتصل بالقرار ٥٠/٥٥  ألف -
أعلنـت اليابـان رأيـــها في القــانون الأساســي الــذي أعلنــت إســرائيل بموجبــه القــدس  - ١
ـــك في البيــان الصــادر عــن وزارة الخارجيــة في آب/أغســطس  عاصمـة موحـدة لإسـرائيل وذل

١٩٨١ الذي يرد فيما يلي: 
لقـد أقـر الكنيسـت مؤخـرا القـــانون الأساســي الــذي يعلــن القــدس  �(أ)
عاصمة موحدة لإسرائيل. وهو يعطـي موافقـة قانونيـة بـأثر رجعـي علـى ضـم القـدس 
الشرقية، التي احتلتها إسـرائيل في عـام ١٩٦٧. ولا يمكـن لليابـان أن تقـر هـذا التغيـير 
الذي تم من جانب واحـد في الوضـع القـانوني لأراض محتلـة، في انتـهاك تـام لقـرارات 

الأمم المتحدة ذات الصلة؛ 
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وتشـعر حكومـة اليابـان بقلـق عميـق لأن هـذا العمـل لـــن يــؤدي إلى  �(ب)
تدهــور المنــاخ الــذي يمكــن في إطــاره تســوية مشــكلة الســلام في الشــرق الأوســـط 
فحسـب، ولكنـه سـيعرض أيضـا للخطـر النتـائج الـتي توصلـت إليـها الجـــهود المبذولــة 

لبلوغ السلام في هذه المنطقة�. 
ولم يتغير هذا الموقف منذ ذلك الحين. 

وتـرى اليابـان أن المسـألة المتصلـة بـالقدس ينبغـي حلـها عـن طريـق مفاوضـات الوضــع  - ٢
الدائم بين الطرفين المعنيين وأنـه ينبغـي للطرفـين أن يحجمـا، إلى حـين أن يتـم التوصـل إلى هـذا 

الحل، عن اتخاذ أي إجراءات بشكل منفرد فيما يتصل بالحالة في القدس. 
لقد أقامت اليابــان مفوضيـة في تـل أبيـب في عـام ١٩٥٥، تحولـت إلى سـفارة في عـام  - ٣

١٩٦٣، ولكنها لم تقم على الإطلاق بإنشاء سفارة في القدس. 
 

بالنسبة للقرار ٥١/٥٥  باء -
فيمـا يتعلـق بالموافقـة في عـــام ١٩٨١ علــى تشــريع بشــأن ضــم مرتفعــات الجــولان،  - ١
أصدرت اليابان بيانا علـى لسـان وزيـر الخارجيـة في ١٥ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٨١، يـرد 

فيما يلي: 
وافق الكنيست على تشـريع يقضـي بـالفعل بضـم مرتفعـات الجـولان  �(أ)
ـــة علــى هــذا التغيــير  في ١٤ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٨١. ولا يمكـن لليابـان الموافق
ـــم خــاضع للاحتــلال مــن جــانب  الـذي تم بشـكل انفـرادي في الوضـع القـانوني لإقلي
إسـرائيل، بعـد ضـم القـدس الشـرقية في تمـوز/يوليـه ١٩٨٠، ممـا يشـكل انتـــهاكا تامــا 
للقــانون الــدولي وللقراريــن ٢٤٢ و ٣٣٨ الصــادرين عــن مجلــس الأمــــن في الأمـــم 

المتحدة؛ 
وتشـعر حكومـة اليابـان بقلـق بـالغ مـن أنـه سـيكون مـــن شــأن هــذا  �(ب)
العمل إفساد المناخ القائم لتسوية الصراع العربي الإسـرائيلي بالوسـائل السـلمية، كمـا 

أنه سيؤدى إلى زيادة التوتر في المنطقة؛ 
وفي هـذه المناسـبة، تكـرر حكومـة اليابـان مطالبتـها القويـة لإســـرائيل  �(ج)

بالانسحاب من جميع الأراضي التي احتلتها في عام ١٩٦٧ بأسرع ما يمكن�. 
ولم يتغير هذا الموقف منذ ذلك الحين.  

ومنذ شباط/ فبراير ١٩٩٦، أوفدت اليابـان ٤٥ فـردا إلى قـوة الأمـم  المتحـدة لمراقبـة  - ٢
فض الاشتباك العاملة في مرتفعات الجولان. 

 


